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Cancelli Automatici Shed

Infissi Telecomandati

ER522SP1 - ER522SP2

Spira preassemblata da interrare - Pronta per I'installazione - Adatta ad ogni tipo di rilevatore magnetico
Preassembled coil to be laid underground - Ready for installation - Suitable for any type of magnetic detector

e

Spire pré-assemblée a enterrer - Préte pour l'installation - Appropriée pour tout type de détecteur magnétique
Vorinstallierte Schleife zur unterirdischen Verlegung - Installationsfertig - Passt zu jedem Magnet-Detektor-Typ
Espira preensamblada a enterrar - Lista para la instalaciéon - Apropiada para todo tipo de detector magnético

ER522SP1 /

x

0,8 m

1,5m

ER522S5P2

Tm

25m

Installazione tipica - Typical installation - Installation typique

Typische Anlage - Instalacion tipica

Rilevatore - Loop detector - Detecteur
Detektor — Detector

Cavo — Cable — Cable

Kabel — Cable

2x0,5mm? 1 =15m

(conforme a norme CEI 20-22 I1)

Rilevatore - Loop detector - Detecteur
Detektor — Detector

Cavo — Cable — Cable

Kabel — Cable

2x0,5mm?, 1 =15m

(conforme a norme CEI 20-22 I1)

v

10 + 15 mm

ER522SP1 — ER522SP2

Misure consigliate per I'interramento della spira
(vista in sezione)

Suggested measures for loop burying
(section view)

Mesures conseillées pour I'enfouissement de la spire
(vue en section)

MalBempfehlungen fiir das Eingraben der Windung
(siehe im Querschnitt)

Medidas aconsejadas para el enterrado de la espira.
(vista en seccion)
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